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Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr., za Jetrt leta 90 kr.
posiljane po posti pa za eelo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za Cetrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

S V Ljubljani v sredo 28. januarja 1863. ==

Gospodarske stvari.
Pridelujmo vec¢ lanu in prediva!

Kar je amerikanska vojska vzela evropejskim fa-
brikam do'l(a' pavole (bombaza), je poskoéila cena pa-
voljnatega blaga (pavoljneka) tako, da je sila. Nasi
bravei vejo to iz lanskih ,,Novic“; gosp. Zupan je to
dobro popisal.

Ni tedaj ¢uda, da v mnogih deZelah so zadeli ved
lant sejati in Frediva pridelovati. Od veé strani se
slifi glas: Prideluyyjmo ve¢ domadce preje, pa nam me
bo treba ptuje pavoljnate, namesto pavoljneka; de-
lajmo platno, pa bomo na dvojnem dobi¢ku; eno je to,
da sl cﬁ}mé pribranimo dnar, ki je Sel dozdaj za pavolo
na ptuje, in drugo je to, da nosimo bolj trdno robo.

Poprej, ko je platneno blago za polovico cenejse
bilo, je Ze nizka cena na videz li¢nega blaga vabila
veliko ljudi, da so si kupovali pavoljneka. Zdaj pa, ko
se je cena njegova v poslednjih dveh letih od 22 kraje.
podrazila pri vatlu na 32 kra{c. , za& 40 Kkrajc. pa se Ze
vatel dobrega Erlatua dobiva, — zdaj paé¢ bolje
kaZe , da se par krajcarjev dodd, pa se kupi platnéno
blago, ki\yeliko veliko ve¢ strpi kakor pavoljnata roba.
Vemo, da nam bo vsaka gospodinja to otrtiila.

Ni tedaj d¢uda, zakaj zgaj vse bolj po platnu
gleda in je hrbet obrnilo pavoljneku, ki se je s tem
prikupoval ljudém, da je bil dober kup. Ker pa je
zdaj Cedalje ve¢ kupca_za platno, se mu bo tudi brz
ko ne cena podrazila. Ce pa bo platno draZje, se bo
tudi drazje placevalo predivo, iz kterega se dela
preja. To pa naravnost kaze, da bo gospodar dobro
opravil , kdor seje ve¢ lanli. Pavola je poprej tlagila
predivo, in gospodarji so jeli lan éedarje bolj opu-
scati; — zdaj pa bo stopilo predivo spet na ‘Fl‘il.

Naj gospodarji nasi to_re¢ sami prevdarijo: ali ni
to pametna Spekulacija? Spekulant mora pa svoje o&i
zmiraj v prihodnjost obrnjene imeti, ne pa cineati sto
korakov zadej.

Se divja neprenchoma amerikanska vojska; kdaj je
bo konec, sam Bog vé. Pa de je bo tudi kmali, na-
- sledki take nadloge se ne poravnajo v enem letu.

Zato gospodarji: Sejte ved ianﬁ!

Tako misli pametni nemski &asnik , Kaufmanns-
halle, — tako mislimo tudi mi. Menda se ne bomo

goljufali. Joze Pleiweis.

e

Hako je z govejo kugo na dalje.

Po sporodilu c¢. k. Stajarskega dezelnega poglavar-
stya v Gradcu se je 17. dné t. m. goveja kuga prika-
zala v okraji Vranskem, kKjer je poginilo eno govedo.

~ Da se grozmi kugi zabrani pot v nalo deZelo, se
Je meja proti Stajarskemu v kantonu Brdikem in Kam-

niskem zaprla in prepovedalo, da zlasti klavne Zivine
se za ta Cas celo ni¢ ne smé iz Stajarskega na Krajnsko

gnati. 1o se d4 sploh na znanje s tem Eristavkom, da
enaka prepoved je zavolj kuge v Sevnifkem okraji za-
dela celi kanton Kriki in Rateiki, in da %e z ukazom

od 15. nov. 1. I. se je krajnska meja proti civilnemu
ln vojaskemu Hrvaskemu zaprla v kantonu Metligkem,
C‘rnomeljﬁkem , Novomeskem, Kostanjevikem , Kodev-

skem in Lozkem in da ta prepoved ostro e danasnji
dan veljd; zato naj se Zivinorejei in Zivinski kupel
kakor tudi mesarji varujejo Skode, da nikakor ne ku-
pujejo Zivine iz takih krajev, kjer je Ze kuga ali kterim
se le Zuga.

Odprla pa se 'Le krajnska meja proti Primorskemu
v kantonu SenoZefkem, Vipavskem in Bistriskem, ker

po sluzbenih naznanilih v Primorji ni kuge vee.
U. k. dezelna vlada 21. januarja 1863.

Na Vranskem ni dalje nobeno govedo veé zbo-

lelo, na Hrvaskem pa na novo 21. t. m. v Novakah
pol ure od Karlovea 6, v Bedenici 2.

Bolezni vinske.

Iz Istre se yrednidtvu pife, da se je lani vino do
gorkega poletja dobro ohranilo, pozneje pa je motno
all kalno postalo in se naposled pop-:;]]ncma pokvarilo.
Lo je zadelo tudi najbolje vina, &isto nié pokvarjene.
Istrijani mislimo, da je te napake grojzdna bolezen
kriva, ki je na trti nekoliko potihnila, pa je v vino
potegnila. Je li to res, in kaj bi se dalo storiti zoper to?
Mogoce je, da je grojzdna bolezen tudi te napake
vinske kriva. Al tezko je po skusnjah najboljih vino-
rejcov vselej pravo zadeti. Podali bomo na gori ime-

novano pritozbo to, kar o vinskih boleznih Vertovec
in Zalokar mislita, ki sta te bolezni opazovala na Vi-
pavskem in Dolenskem.

Vertovec pife v svoji ,,Vinoreji“ sledede :

Poletno vinovrenje. Kadar most, premrzlo drzan, ni
pred zimo iz debelega zvrel, mora poleti zvreti; to {e
pa v pregorkih vinohramih nevarno zato, ker bi
novo vino utegnilo ob enem v kisanje, in ko ima pre-
malo alkohola v sebi, Se clo v gnijenje preskoditi. Nemeci
hladijo take sode, v kterih vino poleti preveé vré, z
mrzio vodo; najbolje je pa poskrbeti, da se v -lpremrz-
lem ne trze, ali da se grozdje in most kam v bolj gorko
spravi, da iz debelega pred zimo zvré.
Moéno nategnjenje. Kadar grojzdje zreja, najveé %i-
veza poirebuje in ga tudi na vso moé vlede; de pa ravno
v enakem ¢&asu hudo deZuje, ga potegne ZiveZza &ez vso
mero tako, da mnogovrstne grojzdne plemena pokajo in
gnjijejo; ¢e pa ljudje nedejo ali ne morejo podakati, da
bi tak ZiveZ v grejzdji pr1 gorkem solndnem vremenu
se skuhal in zgotovil, in ¢e tako grojzdje potrZejo, jim
bo tak nezgotovljen Zivez kasneje v vinu kar hudo




nadlegoval in zabavljalk Naj se vino i1z tacega grojzdja
samo Se taleélepo vcCisti, vendar kasneje, ko se pri pre-
takvanji‘ali preshemovanji s kislogazom zmesa, moéno
nategne; in ko ima kislogaz v veéi méri, kakor posta-
vimo v nadrtih sodih, prihod do njega, zamore nategniti
ali e zlo zgostiti se. Tak v grojzdji po njegovi last-
nosti nezgotovljen Zivez \;e veliko huji za vino od druge
navadne zelezosladine. bﬂllj\ severnih vinskih dezelah
bi jim v 10 letth saj sedemkrat vina tako zabavljale,
zakaj z zrejanjem grojzdja pridejo skorej vsako leto in
*veéiciel v premokro jesen; torej so Se od starih dasov
primorani %ili, vse svoje vina ¢istiti in jih pogostoma
z zeplom kaditi, ker tako kadilo je Se dan danasnji
edino.sredstvo vina pred takim kar zopernim spreme-
novanjem obvarvati. _

Francozke vina, ki jih veckrat pod slaynimi imeni
prodajajo, in od kterih dr. Ritter pravi, da se v na-
¢etih gustarah do druzega dneva veckrat tako spreme-
nijo in rujave postanejo, da niso veé za rabo, so iz
tacith premokrih letin, v kterih je grojzdje pred potr-
gano bilo, kakor je preobilno na se potegnjeni zZiveZ v
sebi prekuhalo. Gladovnost tudi Francoze zapeljuje, da
si s tacimi vini sami sebi kupé€ijo kazijo. Ce je na
mehko grojzdje moéno dezevalo, in ¢e ni grojzdje ta-
kega preobilnega ziveZa na solncu dobro prekuhalo, kar
nikoli ne bo posebno dobrih in Zlahnih vin dalo, tudi
esenci iz njega si ne bodo nobene posebne hvale pridobili.
Zrelo grojzdje pa ne potrebuje vec tolikanj.Ziveza, in
oa tudi v taki meri na-se ne vle¢e. Ce na-nj tudi mocno
dezuje, ne bo ne tako pokalo, tudi ne tako moéno gnjilo.
Ker pa v bolj gorkih dezelah grojzdje loZze zozreja, in
oa veéidel tudi sozrejeno trzejo, se v tacth krajih zlo
malokrat vina na to vizo spremenujejo. Tako se vé, da
v nadi ipavski dolini je pred 20 leti bilo 38 let pre-
teklo, da niso vina v tem tukaj imenovanem zapopadku
nategovale. Pred 20 leti smo pa imeli tako vino; ljudem
se je kar ¢udno zdelo, in za tolikanj ve¢, ki niso bili
navajeni, in tudi ne razumeli, kako jih kaditi; pa tudi
leta 1835 je bilo grojzdja ¢ez méro, — tako grojzdje
veliko tezeje zori — in dezja je bilo pred in ob trganji
tudi ¢ez vso mero; vina so ob presnemovanji, posebno
pa nadrte, moc¢no nategovale, in vendar taka obilnost
vina se je do prihodnje bendime ¢&isto poprodala, brez
da bi ga bilo en sam kozarec pod zlo prislo. Ko bi se
bal, da bi vina zayolj prevelicih deZjev pred bendimo
stanovitne ne bile, vto¢i jih iz vsakega soda, potem
kadar so se ze v¢istile, ki po pol kozarca, in ga za 14
dni kam na zrak ali v vinohram, ali v kako stanico
postavi; ¢e vina lepe in diste ostanejo, je prav, sicer bi
jih mogel ob presnemovanji nekoliko pokaditi. Take vina
véasi tudi same od sebe tako lastnost zgubijo; leta 1835
nismo nobenega svojih vin kadili, vendar smo jih bili
kasno prav lahko prodali, in nihée teh, ki so jih bili
kupili, se ni pritozil, da bi bile kaj nategnile ali 'se kaj
zgostile. Najﬂulja bi pa bilo — ko bi se vedilo — da
bi se po dolzih 1n moénih dezjih kake 4 do 6 dni prav
gork%ga vremena pred trganjem pric¢akovalo, da bi tako
grojzdje preobilen Zivez prekuhalo, in bolj dobre in
stanovitne vina dalo. (Dal. prih.)
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Narodopisne stvari.

Novi dokazi, da Panoni so bili Slovenci.

Spisal Davorin Terstenjak.
(Konee.)

Sv. Hieronim piSe (in Esaiam 6, 19), da so Panoni
,»,eX frugibus et aqua confectum® pijaco imenovali tudi :
Sabajum —= Zabaj. Tudi ta beseda je slovenska in
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pomenja 1z zobi napravijeno pijado, primeri deski zob
plruchtkorner, frumentum, fruges, ruski zob, Kérner-
futter, srbski zob, oves, jeémen itd., slov. z ob, oves.
Od Panonov so to ime tudi prejeli ilirski Dalmatineci.
Zavoljo suffiksa primeri: liSaj, tec¢aj itd. Hispani so
pivo imenovali: cerea, ceria in caelia, Galli:
cervesia. Pavel Orosius (V. ¢. 7) pife, da je ceria
bila ,ex succo tritici“ napravljena pijaca. Cera,
Cela je brez dvombe obdée blago arjansiﬂ-evropejskih
jezikov In pomenja pSenico.
celta ,,Weitzenkuchen.

_ dv. Hieronim (Comment. in cap. IV, Ezechielis)
pise, da se je v ,gentili Sermone Italiae Panoniae-
que* Zewx, Zaw velela: far, Korn, Diinkel, tudi: spica,
spelta, ,Spelweizen.“ Ker se glasnik r ali celé6 z
vokalom ujema, ali pa v vokal prelazi, primeri: , ez,
zebe , ehnoti, fajmester, za: ,&rez, zrebe, &rhnoti,
farmester, tedaj tudi Zew, Zeaw stoji za: Zeow, Zepre —
Cera, Ceria, in ker imamo v éeS¢ini: celta, iz certa
» Weitzenkuchen®, je tedaj to znamenje, da so tudi Slo-
vani besedo: cera, ceria, cela, celia dialekti¢no :

cea, ceja poznali, in da so jo prebivavei Italije uteg-
nili od Panonov sprejeti. Mogoce je tudi, da je iz-
prva izkljuéivo slwansf;n, in primma{a do Hispanov in
Gralov, ker Gali nimajo gotove etimologije za cervesia,
zaka) Dietenbachova izpeljava iz novokeltskih jezikov:
ceirch, cerch, core, coire, avena, oves, ni te-
meljita, ker zadnji glasnik f'e koreni¢en (wurzelhatt), tudi
sam ne verjame svoji izpeljavi reksi: , wenn wir ceria

oder celia auch zu den keltischen rechnen.«#)

Tako utegne biti griko-egiptski {vooc tudi sloven-
skega pocetka in najti v svojo razlago v deblu zito,
s ktero besedo Hrvati poznamljajo: proso, Stajarci
rZ in proso, vSrbii: je¢men, tudi v Istri jeé¢men.
Ziythos bi toraj bil: Zito§ iz zZita — prosa, bera, jeé-
mena napravijena pijaca. Griki jezik nima temeijite
korenike, ako {v#og ne stoji za {evdog iz [éw, kochen,
sieden, gihren. Nemci imajo: bier, beor, ber, biar,
beor v razliénih svojih naredjih, al gotove etimologije
jim manjka, ali ne bi se smelo misliti na slov. bar,
ber, xeyyoos, Fenchel, panicum, foeniculum? in slaviti
k panonskemu imenu baravija, beravija, izvirna
pijaca 1z bara, bera azo xeyyoor ?

Se eno besedo 1z jezika starih Panonov morem
omeniti. Martialis (Epigram XIII, 69) hvali: ,,pano-
nicae cattae“. Ker te Zivali stojijo v eni vrsti s
pticéi, ter je tedaj kata, pernata Zival, pti¢, ker ni
verjetl, da b1 stari Panoni macke (Cesk. kotka) bili

.];iadljl , 8 Kterim 1menom se beseda ,catta® identiéna
ozdeva.

Ker v srbséini se pipac, piia vica veli vrabelj,
in pipavica &'e enako z besedo katan v otroéji igri
yPipavica® , tedaj kata pomenja vrablja. **) Misliti se
dd tudi na: kot, Brut, kot, klicaj za goske, saj
klici za Zivino prvotno poznamljajo Zivinée samo,

rimeri suk, suk! klic za svinjo, sansk.: ¢ukha,
Fitev. sukha, svinja, dalje: bista hare! klic za konja,
har, konj, serbsk. har, stabulum equorum, ¢ib, ¢ib!
klic za pise, ruski ¢iba, kokos itd.

Tako smo sopet naveli dokazov dovelj za to, da
so Slovenci bili Panoni, o kterih Appian (llir. 6) piSe,
da imajo obcée, to je, samo politiéno imenovanje

il =

¢escéini najdemo :

*) Za koreniko bi postavil sansk. ¢ar, scindere, secare, toraj
cera —— secale, gotovo tudi iz te korenike Ceres, Getreide-
gottin. P1s.

*¥) Slovani so nekdaj ziveli skoro vecidel ob kasi, saj sSe seda]
velji prislovica: ,kasSa mat nasfa®; sejali so tedaj obilno
prosa, in kjer je dovelj prosa, je tudi vrabec tecen; zakaj bi

ga tora) ne bi bil dislal slastljivi Rimljan? Ta igra se pri

Slovencih veli vrabic¢kanje. Pis.
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Iliri, kakor skordiski-keltsko pleme, Med1 m Dardani
Rhaeti in evropejski Mysi, cel6 Norenci, v kterih dosle]
noben historik ni fe iskal ilirske narodnosti. ¥)

#—

Slovstvine in slovhniske stvari.

Na Dunaji 20. pros. M. C. — Mnogo se je Ze
govorilo 0 slovenskem knjigopisji, pa ga vendar
Ze nismo ucakali. Cesar pa gotovo nihée ni pricakoval,
to se bo zgodilo, namre® da pride tak spis v Pragi na
dan, morebiti_Ze prihodnj1 mesec.

Pavel Safafik neumrlega spomina je zapustil v
rokopisu jugoslovansko bibliografijo (namrec slovensko,
hrvagko in srbsko z doti¢nimi kratkimi &rticami iz Z1v-
lienja pisateljev, in njegov preudeni in marljivi zet,
jﬂie' Jiredek (c. kr. dvorni tajnik), bode kakor
drugo zapu&éino velikega mojstra, tudi to delo na svetlo
spravil, in sicer najpred slovenski del, kteri se ze tiska.
Safarik je po Copovem sostavku, kterega je pregle-
daval tudi Kopitar, popisal v enem razdelku ob krat-
kem pisavee po stoletjih , postavljaje enega za drugim
po tistem letu, v kterem je komu prvi spis na svetlo
prigel , v drugem pa vse slovenske spise in bukve s
celim nadeljem ali naslovom, in to od Truberja do leta
1830.**) Ni dvombe, da bodo Slovenci nekaj zbog slav-
nega pisavéevega imena, nekaj pa tudi iz potrebe radi
segli _po knjigi, ki jim priroma iz zlate Prage.

Ceravno se na ndrodnem obzorji prikaze zdaj tu
zdaj tam Se marsiktera megla, vendar ni se ved bati,
da JI:):'i nam solnce do dobrega zatemnilo. Mi v resnici
napredujemo, e tudi ne skokoma. Poglavitno pa je,
da nam se jezik lika in lepo razvija.

Doba vrenja, po kterem se iz njega tuja nesnaga
mede in izpahuje, ni mu Se sicer minula, in to bo pac
marsikomu zlasti izmed starejsih veselje kalilo in gre-
nilo. Stranka igaveev se e morebiti dan danasnj jezi
na ,,Novice* zavolj vpeljanja novih, kakor ona prav,
oblik, — ne maraje za to, da se v najstarSem sloven-
skem pisanju (Monumenta frisingensia I.) na tretji vrstica
bere: ,tebe izpovuede vuez moi oreh 1 zuetemu creztu
i zuetei Marii i zuetemu Michaelu¥. — Drug kdo
se spotikél in ustavlja nad éim drugim, na pr. nad vpe-
ljanim razlockom med: morem, mogel (kinnen) In
moram, moral (miissen), rekod, da so ta razlocek
zmislili slovniCarji, ter se malo meni za to, da je 1sti
razlotek znan bil Ze Truberju, po gramatikarjih saj ne
zapeljanemu , ko je pisal: ,Jest sem mislil ta celi Te-
stament vuene porozhne buquice vkupe pripraviti, ah
se nei moglu, sem moral na duei rasdeliti; in da
je tudi Vuk vsaj po nekem (res, ne po vsem) jugoslo-
vall_ﬂ{mm predalu ta glagol (moram, moral) v narodu
nasel.

To gibanje ]ia naj ne moti nikogar — vse se bo
oravnalo in uleglo in iz tega vrenja se bo ubrisala, Ce
og d4, slovenitina ¢ista kakor najéistejia kapljica Bozja.

#) Celé Diefenbach (Origen. Europ. 75) je zacel dvomiti o ilirs-
nosti Panonov in piSe: ,,Es bleibt immer auffallend, dass eme
besondere panonische Sprache von den Alten genannt wird."

Pis.

#%) Temu vaznemu naznanilu moremo za slovensko stran dosta-
viti e vaZnejSe iz popolnoma verjetnega vira. Nasi bravcl ze
vejo, da neutrudljivi gospod dr. Etbin Costa izdeluje knji-
gopisje (bibliografijo) slovensko. Obsegalo bo naslove vseh
stvari, ki so v slovenskem-jeziku na svitlo prisle od staro-
davnih ¢asov noter do danes, po kronologiéni wvrsti in popol-

27

Toda dobro bi vendar bilo ozreti se malo na pra-

vila, po kterih naj jezik trebimo in ¢istimo, da se v tem

ne prenaglimo.

Po mojej misli naj bi se najpred delal razlo¢ek med
takimi slovnigkimi prikazki v jeziku, ki se kratko nikar
ne dado razumeti 1z narave slovanskega jezika, ki jih

je toraj po vsakem tujstvo zaneslo v slovens¢ino, in pa

med takimi, ki se po mnogoletnem razvitku iz nekega
obrufenja ali zalizanja narejajo. Da se prvi, ce je le
mogote , morajo zatreti (na pr. napéna raba sedanjega
dasa pri glagolih dovrSnikih), o tem menda ne bo pre-
ira niti dvoma; teZe pa je refiti vprasanje zastran

gih, na pr. ali smemo ostati pri: umem, umes,
kakor pravimo: smem (in ne smejem , kar bi se tudi

lahko na dve plati obrnilo), sme$§, ali pa moramo spre-
ko: umejem, umejes, ¢eravno morda

jeti starejo ob

ni nikjer med Slovenci znana, in Ceravno polovica juznih
Slovanov rabi tudi: umem, ume§, mimo: umijem,
umijes. -

ar se vjema ob enem s staroslovensémo in hrva-
S¢ino , naj se vpelje, ¢e je le kje med Slovenci znano.
(Na pr.: tuj, tujec, raje kakor: ptuj, ptujec).

Kar je veéim Slovencov in pa Hrvatom in Srbom
navadno in tudi ni vsakakor neslovansko, naj se ob-
drzi, ¢eravno se lo¢i od staroslovenske rabe. (Na pr.:
oni dado, namesti dadé).

Kar starosloveni¢ina pa vecéina Slovencov potrjuje,
naj se ohrani, ¢e bi tudi 1bilt:» hrva&éinmi nasprotno. (%fa
pr.: dual). Jez bi ti potegnil z vedino Zivih.

Te so poglavitne pravila, kterih poprijeti se bi jez
svetoval; ne upam si pa razreSiti vprafanja, Cesar se je
drzati namreé¢ v tem primeru, kadar je T'mj v staroslo-
ven¥¢ini utrjeno, in tudi pa samo v enem slovenskem

koti¢ku znano, v tem ko veéina Slovencov in pa vsi
juzni bratje drugace rabijo. (Na pr.: jega, njega).

Toliko pa bo gotovo, da kar ni ne staroslovensko,
ne hrvagko, ne novoslovensko po veéini, to se mora iz
slovstva izvreéi, ¢e bi tudi kjekod navadno bilo, in sem
moram vvrstiti nenavadno rabo glagola v Zenskem spolu
kadar se na priliko pife: dve Zeni sti bili, — dolZnost
in modrost ukazujeti itd. Ne vem, ali se kje tako go-
vori ali ne. To pa vem, da vecina Slovencov tako ne
govori, da starosloveni¢ina Se nasega sedaj navadnega
razlocka izmed ,,dva moZa sta, dve Zem ste* ne
poznd, postavljaje za oboje: jesta, nikar da bi rabila:
jesti, in da se to sploh iz nobenega slovanskega na-
re¢ja ne da zagovarjati. Tudl ni blagoglasno. Cemu se
tedaj vpeljuje? Tako bi jez menil in gnalo me je po-
vedati to, pa ne da bi moja, ampak da bi prava obve-
ljala po sodbi veéglasnifih od mene.

L.epoznansko polje.
Slava in ljubezen.

Novela.
(Dalje.)

V taki njeZni zvezi otrodjega prijatelstva dovrsil je
Ivan Sestnajsto, Ivanka pa Stirnajsto leto. Zdaj pa so
se privlekli na obzorji Ivanove srede tamni oblaki. Ne-
mila smrt ugrabi mu blagega odeta. Slednji, ki vé, kaj
je sretno druzinsko Zivljenje, lahko si misli, kako je
nesreéni in nenadjani ta sludaj stra¥no ranil srce zapu-

séene vdove in njenega sinka; — zlasti pa je Ivan, ki
je bil silno mehkega 1 obﬁutljive%a srca , tarnjal od
. i S ORINNYEER=] TUE RN i, ki s tezke 7alosti o zgubi neizmerno ljubljenega oceta. Pre-
;TE%T?% - aﬂijlif ;ﬂﬁgwpﬂiﬁ.ihﬁ iﬂrﬂ::gll:nelt“if;usiemﬁ; zalostna mati, akoravno je sama potrebovala tolazbe,
dodalo, in ‘kazalo pisateljev bo ﬂbﬂegalgr tudi givl jenjopisne Osrée.vala o p'ﬁgqvarJ@a J© vendaz Hnlﬁga .Edlnca 5
¢riice. Izdalo bo to za nase slovstvo preimenitne  delo drastvo vsaki mogoci nad¢in. (Cas , — Pravijo — celi po

lagoma
za jugoslavensko povestnico v Zagrebu. - Vred. vse tudi Se tako hude rane, al Ivanovo srce delai je
" ._

| noma natanko.  Dodalo se bo Se ve¢ druzega. namrec¢, kaj da
| obsegajo tako imenovane nabernice, — kako se je to ali uno
delo tu ali tam presojevalo, — kako se pisatelji, ki se niso
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v ti zadevi izjembo. Bil je fant vedno le otoZzen. K stiskala srce; — pridno pod[l:iral Je ljubljeno mater pri
zalosti njegovi pridruzil pa se je zdaf' Se silni strah. gospodarstvu; pogostoma Sel je tudi s starim hlapcom
Bilo je kake nfva mesca po smrti Kuljanidevi, ko je Markom Cordi¢em, vodsi s saboj svoja dobra pseta So-
zopet pri Blagajcéevih v gostji bivsi Ivan sprahaf'al se z kola in Vidro v bliZznjo goro na loy, — al zastonj, vse

Ivanko po vrtu. NedolZzna ta zabava odvradevala ga je to mni bilo v stanu razvedriti mu popolnoma duha.
nekoliko od navadnih tuZnih misel in vedrila mu Za- Dogodilo se je mnogokrat, '

da se je — bivii na
lostno srce. Ivanko je to pesebno veselilo, in da bi ga samem — zamislil in tezko zdihoval. ‘C}ed.ro lice nje-
se na drugi na¢in kratkodasila, nagovori ga, ko prideta govo takrat vselej preobladila je neka skrivna tuga, —
do velikega in zlo globokega ribnjaka kraj vrta, da bi pa, kakor da iz gostih oblakov posije naenkrat solnce
se malo vozila v ¢olni¢u, ki je bil ob hrastevi steber h milo — razvedril se mu Je zopet za kak trenutek obraz,
kraji privezan. Ivan jo uboga, odveZe &olni¢ in obedva ter Je kakor navduSen pricel nekaj tiho izpred sebe Se-
sedeta va-nj. Mladene¢ s krepko roko odrine ladjico petati. Al to trpelo vselej je le kratek ¢as; — zopet
od kraja in vrlo vesljd, Ivanka pa si igra Saljivo z  vrnil se je tuZen h knjigam, k pregledovanju gospodar-
drugim veslom, oponaSaje delo Ivanovo. Tako prideta stva ali za sledom zveri v sumo. - ITreba nam je tudi
do srede ribnjaka, ko se nenadoma Ivanki veslo 1z roke tega omeniti, da Je lvan sém en éas bolj redko ko prej
zmuzne . . . . Hitro se spné¢ ¢ez obkrajnik &olna, da bi obiskoval milo druZinico Blagajéevo, in kadar je to storil,
poprijela zopet veslo . . .. ladja se zaguglije . . .. pre- bilo mu je vsele; nekako tesno pri srcu, sosebno pa ta-
vagne . . .. z milm klicom na pomoé¢ zvrne se revica krat, ko se je sprehajal po vrtu z Ivanko. Tudi ona
v tamne valove ribnjaka. V tem trenutku vrZe Ivan bila se je poslednji ¢as zlo spremenila. Nista se kakor
veslo od sebe, skoci za deklico in prej ko je popolnoma odkritosréna prijatla salila in radovala veé, ko prej; ti-
pofonila, poprime jo z levo roko ter kakor dobri plavec hotno sprehajala sta se po gredicah vrta, ne vedsi , O

Eko reze z desnico valove in sreéno priplava z njo h &em bi govorila, s ¢em se kratkodasila. Ivanka sicer se
prejsne ¢ase, mnogo-

a)l, kjer jo rahlo na zeleno tratico polozi. Bila je je silila, da bi bila vesela kakor
deklica Cisto brez zavesti kakor mrtva. Viditi njeno krat pricela Je peti kako mi¢no narodsko pesmico, al

snezno-bledo Zalno obli¢je, zaprte 0éi, razpusene lasé in  beseda zapria se ji je sred grla. Ravno tako tudi Ivan
belo obleko, mislil bi ¢lovek, da ima pred seboj sliko ni vedel o Gem govoriti, bi se li falil prosto in brez-
kake spijoce Eovodne Vile, o kterih nas§ narod prica, da skrbno z lvanko kakor nekdaj ali kaj, — z eno besedo :
imajo v rekah in jezerih domovine naSe domovja svoje; jezik jima je bil v verigah .. .. Ako sta bila skupaj,
al preplaeni Ivan ni utegnil muditi se pri tacth pri- Zelela sta biti lodena, lodena pa zopet hrepenela sta po

liéjih. Sam bolj mrtev ko Ziv od umornega plavanja in snidenju. Ivanu Iie med naj

TR : Jg]%bokejﬁim ucenjem pogo-
strahtt imel je komaj mod¢i, zagnati mili klic na wrno stoma predstavljala se mila slika Ivanke, ter nikakor si

pomaganije. Je mi mogel zbiti iz glave; ravno tako pa je tudi Ivanka,
- Ako pomislimo, da Ivanka bila je edino dete bo- ‘kadar je sedé poleg matere svoje Sivala ali predla —
gatih roditeljev, ki so jo neizmerno ljubili, moremo kar o taistem Gasu Ze nji bilo sramofno za nase gospo-
st misliti strah, ki je njih in vse ostale prebivavce diéne in gospé — spominjala se neprestano Ivana, in
gradu presinil o milem klicu na pomoé. Priletivii do takrat se Jt Je vsele] nenadoma odtrgala nit ter je —
ribnjaka vidijo — oj groza in trepet — mna pol mrtvo  tiho zdihnila. Pa kaj da na dolgo in Ziroko popisujem
lvanko; ko pa jim Ivan pové celo dogodbo in ko stari¥i in pripovedujem ono, kar se prav v kratkem poveéa.ti
previdijo, da brez njegove hrabre odvaZnosti bila bi de- more. Si li, mili bravee, opazoval kadaj, kako se po-
klica gotovo Zalostno smrt storila, ga pri¢nejo radosti “puljak rozice o poletnem &asu, napojen z jutranjo roso
Jokaje objemati in blagoslovljati Blagajé, gosps in nje- enako s svitlimi biseri okinéan , urno razvija, kakor
gova mati, ki je bila ravno ta ¢as dospela v grad. hitro ga obsijejo prvi topli Zarki jutranjega sonca? Ako

Ivanka bila je koj v posteljo prinesena, kjer je sicer si to vidil, tedaj ni treba, da ti d]rugo povem, kakor da
kmalo k sebi prisla, al strah sledila je huda groznica. je ravno tako v nedolZznih mladih srcih Ivana in Ivanke
Roéijaz mogel je hipoma v Karlovec po zdravnika, kteri poprejsno nagnjenje otrosko in privrZenost bratovska
Je, pridsi in zvedSi v ¢im nesreda obstoji, povedal, da spremenila zdaj se v oni neizrekljivo gorko-sladki &ut,
groznica sicer bo se Se nekterekrat povrnila, al nevar- kj ga ljudje zovejo silno mo¢ prve nedoline ljubezni.

nosti za iii}jenje ni; samo osem do deset dni nikakor Mater1 sicer niste vedile, kaki obéutki prevzeli so
1 srca njihovih otrok; opazile ste pa¢ nad njima neko

ne sme deklica iz postelje. :
spremembo, al to ste imele za naravni posledek njihovih

Ivan moral je po Zeljah Ivankinih priti vsaki dan

v grad, in ji, kadar je tu bil, edino le on stredi, kar let, kajti je bil dovrsil pred kratkem Ivan sedemnajsto,

Je fant se vé da sréno rad storil. Blagajé in gospi Ivanka pa petnajsto leto, ¢as, v kterem sliéno pri mladih
sta ga tudi neskonéno rada vidila _Tri sebi, ker sta vi- lﬁ ar pa se
i

: udéh popolnoma prenehajo otrodje igre. ;
dila ’ da 'ima‘je njuno edini¢e resil odividne smrti. Da lagajﬁa tice , ON Paé ni 1mel ¢asa pedatl se s kakim

pa se je blagi mladene¢ tudi Ivanki vedno bolj priku- psihologi¢nim duhtanjem. Poznan kakor velik spoSto-

poval, ki je vidila, kako tuZno in skrbljivo uje poleg vavec Napoleona bil je zastran tega imenovan v svojem

nje postelje, kdo se bo temu dudil? okrogu za ,maire” (sodnika) ter je v velike opravila
Rrepka in zdrava narava, in k temu skrbna po- zamrezen mnogo ¢asa Eﬁtratﬂ zunaj doma.

strezljivost vzajemno je pripomogla, da se ']]'e Ivanka v To vse se je dogodilo do onega ¢asa, o kterem smo
osmih dneh na ob¢o radest vseh svojih ljubih zopet pri¢eli mi to pripovest. (Dal. prih.)
vzdignila iz postelje. OZivela je na novo in radovala se :

:"«iivlf'enja. A]P ¢udno! Ivana nasprotno polastila se je gl sl _
odslej zopet prejina Zalost, akoravno je bila zdaj bolj Dezelni zbori,
ttha m skrivna. Silil se je sicer, da bi zatajil SV0jO

tugo in se f pr1 vsaki prliki obnasal veselega in brez- Dezelny zbor krajnske:.

skrbnega, kakor je bil nekdaj pred smrtjo svojega mi- V deZelnem zboru preteklega tedna so bile sledeée
lega oCeta; al teZko zavito je tuzno srce v veselo obleko. obravnave :

Tudi njemu ni Slo to po volji. Ker je imel v raznih Gosp. dr. Toman je zastran iﬂratnic (porotnih
ukih dober temelj, prisel {:a na novo marljivo nadalje- sodb, to je, tistih sodb, pri kterth prisezni mozje iz-
vati uCenje sosebno o dasih, ko mu je Zalost najhuje rekvajo: ali je zatoZenec kriv ali ne) izroéil gospod
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predsedniku vpraSanje, namenjeno sl. vladi, s tem-le
slovenskim pismom:

,Er1 mnogih priloZnostih v sejah drzavnega zbora
je drzavna vlada obljubila, da bode zastran vpeljave
porotnic (Schwurgerichte) poprasala dezelne zbore.

Posebno se je izreklo ministerstvo pravosodja v tem
smislu v sejah 2. julija 1861 in 2. maja 1862.

Nadalje je obljubilo tudi imenovano ministerstvo

rihodnjemu drZavnemu zboru predloZiti kazenski red,
teri se ima opirati na sklepe dezelnih zborov zastran
porotnic.

Nova uravnava kazenskega sodnistva po ustavnih
vodilih je silno vaZna in potrebna.

Da bode se mogel v prihodnjem drZavnem zboru
osvetovati kazenski red, in tudi, da se ne odlasa vpe-
java porotnic, se imajo popred odloé¢iti dezelni zbori
zastran potrebe porotnic.
Posled vladnih obljub je bilo pri¢akovati, da bode
vlada vprasanje porotnice zadevajole deZelnim zborom
predlozila.
Ko se prinas dozdaj to ni zgodilo, stavimo v skrbi,
da bi deZelnemu zboru gledé mnogih opravil odmerjem
kratki ¢as ne pretekel, preden da pride imenovana pred-
loga, sledefe vpraSanje na slavno namestnistvo vladno:

Kdaj se bode kranjskemu zboru od drZavne vlade
gﬁdala‘}predloga o tem, ali se imajo porotnice vpeljati

ne

V Ljubljani 18. januarja 1863.
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Odsek, kteremu je v pretres izrodena osnova nove

obéinske postave, je postavil deZelnemu zboru
dvoje vpraSanj, ker le potem, ko zbor resi to dvoje,
more odsek nadaljevati svoje delo. Te vprasanji ste:

1) ali imajo veliki posestniki ostati v srenjski zvezi
ali pa samosvojni biti, in 2) ali se ima med krajno
obéino ali srenjo In pa med deZelni zbor &e
vtakniti vi%a (kantonska) obéina.

Prvo vprasanje je bilo po nasvetu g. barona A p-
talterna, kot poro¢nika odsekovega, in pa gosp. zl.
dr. Wurzbacha, kmalo v zadﬁvcﬁjnﬂﬁt vsega zbora
reseno ; radnostno je bil sprejet glas, da veliki po-
sestniki (grajfaki in drugi veliki zemljaci) se noé&ejo
lo¢iti od manj&ih.

Drugo vprasanje pa, ki se je odloZilo za drugo sejo
53 predlogu gosp. grofa Gust. Auersperga, je izbu-

o dalje pomenke. Prostor nam ne pripusda, pove-
dati vse.

Gosp. baron Apfaltern je obsirno razlozil, da je
odsek to re¢ na vse strani pretehtoval, — da se je tezko
odrekel vi&i Zupanii, ki stoji nad ve& soseskami, pa
ko je vidil, da §. 18 drZavne postave ne dopusda visi
zupanii toliko oblasti, da bi vredna bila velikih
stroskov (kakih 30.000 gold. na leto), je za zdaj od-
stopil od te viSe Zupanije, dokler nam skusnje druzih
dezel ne kaZejo, da se jih tudi mi poprimemo. — Gosp.
Mulej je govoril za potrebo vi¥e Zupanije, g. Derbié

Dr. Lovro Toman. Anton baron Zois.

Dr. J. Bleiweis. Joan Toman, dekan.
Miroslav Vilhar. M. Koren.

Joze Zagorec. C. zl. Wurzbach.

Dr. JoZe Suppan. Gustav grof Auersperg.
France Langer. Mulley.
Nace Klemendic. Obreza.
Lokar. Mihael Zois.

Janez Kozler. Jozef Rudez.

Priéujoéi gospod c. kr. deZelni poglavar baron
Schloissnigg je obljubil, da na to odgovori v eni pri-
hodnjih sej.

f)anaﬁnja seja 22. januarja se je zacela s predlogom
deZelnega odbora, da se krajnska dezela, ktera
ve¢o 1n boljo norniSnico potrebuje, (E.-‘J goto-
vih pogojih zdruZi s §tajarsko. Gosp. dr. Zupan,
kot referent te stvari, je potrebo nornidnice in zdruZenja
s stajarsko tako Zivo opisal in tako temeljito dokazal,
da je bila re¢ jasna kot beli dan. Povedal je, da po-
lovica 5. milodarne drZavne loterije z blizo 135.000 gld.
je namenjena zdruZ%eni nornifnici Stajarski, krajnski
in korogki, — da pa Korosci si hodejo svojo nornisnico
naﬂraviti in je tedaj zavoljo bolje_naprave in manj-
S1h strofkih Zeleti saj zedinjenje s Stajarci; ali bojo ti
hotli se zdruZiti z nami, bo dolo&l zbor ondasnji.
Dr. Bleiweis podpira svojega predgovornika in na-
svetu{)e, naj deZelni zbor sklene prvié: da se priznava
potrebanove nornisnice, drugidé, da krajnska se pridruzi

ﬁ?garski, ¢e bode mogoce, in tretjié, naj se deZelni
0

or pooblasti z dognan

em te re¢i. Vsi trije predlogi
s0 obveljali s dostavkom Krommerjevim, da peterim
Pﬁgﬂéem , K1 jih je osnoval deZelni odbor, se dostavi Se
ta, da vsi Pﬂgﬂlii med krajnskim in Stajarskim zborom

se le tedaj obveljajo, ko jih deZelni zbor potrdi. Zastran
odstavka, ki po nasvetu deZelnega odbora nasvetuje,
da saj en zdravnik pa dovelj sluzabnikov v norni¥nici
gﬁta_,‘]arskl) mora znati slovenski jezik, in da se pri po-

eljevanji sluzb sekundarjem g{eda tudi na Krajnea,
ako se oglasi za tako sluzbo, se je vnela Ziva pravda,
ktere so se udelezili gospodje Brolih, Toman, De#-
man, Zuﬁlan, Bleiweis; v enem oddelku je obveljal
nacrt deZelnega odbora, v drugem premenek DeZmanov.

Jo je odbijal; g. Zagore (v slovenskem jeziku) zago-
varja tisto osnovo srenj (ali gmajn), ki je E'ila leta 1817
in pozneje na Krajnskem, ko je pod velikim Zupa-
nom, ki se je ,oberrichter imenoval, stalo ve& pod-
Zupanov, kterim se je ,unterrichter” reklo; varovale
pa naj bl se vsaki soseski pravice do njenega lastnega
premoZenja ; dostavil je poslednjié Zeljo, da bi se v
zboru v domadem (slﬂvensll:'iem) jeziku razgovarjalo. —
Gosp. dr. Toman je v iskrenem govoru pretresal pred-
nosti velike ali kantonske ob¢ine in naSteval na drobno
rid , ki more iz nje izvirati; odbijal je mnoge neve-
javne ugovore zoper to varusko samostojne srenje, pa
tudi ni o¢i zatiskoval temu, kar po sedanji postavi ve-
ljavo jemlje kantonski srenji, in se na posled sloZil z
odborovim predlogom, da naj skusnja govori v druzih
deZelah, in ¢e bojo kaj prida take srenje, osnovane po
§. 18 drZavne postave, nam ni pot zaprta do njih. —
Potem je gosp. baron Apfaltern Se enkrat z govorno

besedo pretresel vse, kar se je za in proti visi obd&ini

govorilo, in glasovanje potem je z veliko vedino potr-
dilo predlog, da za zdaj odloZimo tako imenovane

_kantonske obéine, pa skusimo ustanoviti, kolikor mo-

goce, velike ob¢ine, da bojo imele kaj modi in ve-
ljave v sebi.

Dezelny zbor koroska.

Iz Celoveca. g. — Vem, da Vam bodo Ze pomenki
krajnskega deZelnega zbora polnili predalc¢ke; vendar
,yNovice*, ki so organ vseh slovenskih krajev, bojo
svojim bravcom vstregle, ¢e jim tudi iz koroskega zbora

kaj povejo. VaZneje pomenke prve in druge seje je Ze
S oveusi:i Prijatel‘ nesel po belem svetu; narisal bom

toraj le nektere ¢rtice naslednjih sej.

V 3. seji izvestuje dr. Burger o posuSenji oti-
Skega blata ali modévirja. Tudi Celovéani so imeli
nekdaj svoje mocvirje, ali kakor Ljubljandanje pravite,
,mah‘, dobro uro hoda dolgo in §iroko, med Vetrinjem,
Zakamnom, Ofi¢ami in jezerom. Svoje dni, ko je bilo
Se Sirje in dalje, so ondi, kakor pravljica pripoveduje,
tistega , lintverna* ubili, kterega cerwﬁko mesto v spomin
nekdanje hrabrosti v svojem grbu ter v skalnati podobi
sred velikega trga ima; Se ni dolgo, kar so po tem
blatu gazili celoviki purgarski lovei z visokimi Skor-
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njami do sedala in so namesti strahovitih zma]jev stre-
ljali race, korimprate in véasih e kterega plakljivega
zajtka. Kjer so nekdaj v prostornih mlakah nestevilne
7abe ragljale in se je uboga Zivina pogrezovala in pa-
rila na solncu, je %e ¢ez in ¢ez prav lepo polje in utegne
sCasoma e roiwitne'e biti. tem nekdanjem blatu,
sedaj pa mastnem ptﬂ]ji, izvestuje dr. Burger deZelnemu
zboru ter naznanja storjene dela in stroSke za posusenje
omenjenega modvirja; po izvest{i le nektere Crtice po-
vzamem, da se razglasijo. Korotka kmetijska druzba je
7e leta 1827 sprozila posufenje oti¥kega blata. Zlahm
. Tadej Reyer podari leta 1836 v ta namen 3000 gld.
in leta 1844 ‘spet 3000 gld., ki so do leta 1852 z obrestjo
narastli na 11.045 gld. 72 kr. a. v. Koroski pO}}rejﬁni de-
elni stanovi so %e pred obljubili v ta namen 14.700 gld.
posoditi s pogodbo, da bi se jim ta kapital v 20 letih
po dovrsenem delu s 49, obresti od 16 let povrnil;
dodali so %e 524 _gld. za jez, kteri se ima prr jezernem
ustji napraviti. Se le leta 1852 se je izmotala ta za-
deva, 5: so se mogli lotiti dela; al kmali so po&li na-
brani denarji in deZelna kasa je ¥e morala posoditi
10.706 gld. 17 kr. S tem denarjem so Vajnkerti sko-
pali poldrugo uro dolgo, ravno, globoko strugo, da se
vsa modvirska mokrota odtekati more; odkupili so mlin
na Spih, da so strugo predjali in odSkodovali so %e dru-
oega mlinarja za stroske, t]{i mu jih je niZja struga pri-
zadjala. Sedaj je ¥e ostalo okoli 200 oralov mocvirnega
sveta okraj jezera.

Dezelni zbor sklene, da morajo bliZnje soseske,

kterim v prid se je blato posugilo, 1z deZelne kase pre-
jeto posojilo do leta 1877 popladati, to je, 14.700 gold.
s 49/ obresti od 16 let, — 10.706 gold. 17 kr. in 524
gold. pa brez obresti. Pozneje bo se e le posvetovalo,
ali se d4 in splada mocvirje okoli jezera posusiti.
Ko dr. Burger svoje izvestje do konca prebere, za-
hteva, naj bi deZelni zbor to zadevo kar Ereaej vV pre-
tres vzel ter v hipu dognal. O tej priliki se uname
daljsa razprava. Nekteri poslanci tirjajo, naj se jim
imenitneje izvestja en dan pred posvetovanjem nazna-
nijo ter v pregled dajo. Drugi se temu upirajo zavoljo
prevelikih stroskov. Gospod EinSpieler pa jim ponudi
nasvet, kako bi se dalo obema strankama vstre¢i. Na-
ﬁvetuge, naj se vazneji predlogi najpred tiskajo v tolikih
iztisth, da zadostijo prejemnikom celovikih novin in jih
ostane Ee 200 deZelnemn zboru v porabo. Ko pridejo
tiskani predlogi v posveét, se priloZijo stenografiénim
protokolom kot doklade in vse gre brez strotkov in za-
mude. Pa ta nasvét ni dobil podpore, torej ni zmogel.
Zoper volitev mnekega poslanca se pritoZi c. kr.
volivni komisar, ki je bil ob enem sam kandidat, da
ob volitvi ni &lo vse po postavnem redu in da jih je
za, unega kandidata veé glasovalo, ki niso imeli pravice.
— Poslanec dr. Stieger v dalj§em govoru razlozi, da se
deZelni zbor ne more vtikati v presojo, kdo ima pra-
vico do volitve. Naj se dotiéni volivel sami potegnejo
za SVOje pravice. V’Lljenega poslanca so brez ugovora
sprejell v deZelni zbor.

V 6. seji so sklenili kot deZelno postavo: ,,gospodar
plada za svojega bolnega posla, ¢e se v bolnisnico vzame,
vse strofke za postrezbo prvih 14 dni. Pred so place-
vali za 28 dni.

Dalje neki poslanec

{aredloii nasvet: Naj se osnuje
dezelna postava, ktera dolouje placo in druge dohodke

ljudskih udenikov inuciteljskihpomodnikov
in kako naj se dohodki razdelijo in pobirajo, da bi bilo
sedanjim razmeram primerno. Veé poslancov je podpi-
ralo ta nasvet, da je zmogel.

V 7. seji gosp. EinSpieler obsirneje razjasni svoj
nasvet, naj se izvoli izbor, kteri naj prevdarja, kako bi
se dalo v okom priti tegobam, ktere po servitutni
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odvezi tarejo mnogotere deZelane. Dalje tirja g. K.,
naj visoki zbor izreée, da morajo uradniki, zdrav-
niki in streZaji v bolmisnici, ki z beolniki v dotiko
pridejo, obeh deZelnih jezikov zmoZni biti. Oba
predloga se podasta odboru v presojo.

V 8. seji nasvetuje g. E., naj deZelni zbor podd
prosnjo ali peticijo do visokega ministerstva, da bi se
tiskarska postava, ktera je %e davno obljubljena,
kmali razglasila.

Krika trzna soseska Elmﬂi deZelni zbor, naj privoli
v prodajo ene hife in dveh obligacij, da poplaéajo delg
in strotke za Solsko hiSe. Prodajo hise dovoeli, ebligacij
prodati pa deZelni zber ali prav za prav le dezelni
odbor ne pripusti. Dva poslanca g. Steiner in EinSpieler
se potegneta za srenjsko samopravje (autﬂnﬂmijcns; al
zoper vedino njune misli niso obveljale.

Kakor v drzavnem zboru je tudi pri nas mogocna
stranka, ktera gospoduje. Bog me daj, da bi se kdo
predrznil, kaj zoper njo govoriti; zameril bi se j1 na
vecilinle dase, to je, za veés Cas, dokler bo deZelni zbor
sedel.

Dopisi.
1z Zagreba.
H godu blagorodnega gospoda

Ivana Macuna,

eimnazijalnega profesorja, (27. jannarja).

Pevaj lira, da se glas edmeva,
Pevaj slava vrlemu rojaku,
Domeljubi pojte korenjaku,
Srce mafe naj mu danes peval

Razodeva ono neprestane zelje,
Dolgo v sebi jih Ze odgojiva,

Bije vedno, mikdar ne podiva,
Danes jih pa glasno razodene:

Naj Vas Bog Se dolgo mam ohrami,
Naj spolnuje sréne zelje Vase,
Zelje Vase saj so tudi nase,

Zla vsega maj Vas vedno brani,
Mati Slava naj Vas v krilo dene,

Venc zasluge nikdar Vam ne zvene!
Lud. Tomsid.

Iz Goriece. V nasi ¢itavnici bodo 27. januarja, 3.
in 16. februarja veselice s plesom in 8. febrnarja veliki
ples. Zadetek je vsakikrat ob 8. uri zvecer.

Odbor slovenske &itavnice v Gorien

Maribor 25. jan. Prihodnjo nedeljo, 1. februarja,
bode v nafi Sitavnici ob 6. na veder ,beseda.” Gospod
dnarnidar polozi radune zadnjega poletja. Vsi €astifa
udje in prijatli naSe Citavnice se spodobno vabijo v prav
obilnem stevilu se te slovesnosti udeleziti. Od oktobra
sem smo obhajali v naSi &itavniei Sest vedih ,besed.
Prva je bila posvedena spominu naSega oleta zdaj v
Bogu pokojnega kneza in vladika Antona Martina. In
res lepSega spomenika bi &itavnica svojemu visokemu
soudu ne bila mogla postaviti, kakor so ga precastiti
%ovﬂmik s $vojim govorom postavili v imenu éitavniénem.
‘udi druge besede so bile veé manj vazne. Vsaka je
nam podala kaj poduéljivega bodisi v bolj resnobni ali
pa bolj saljivi obleki. Zadnj1 dan preteklega leta je
‘bila tombola kakor tudi zadnjo nedeljo. Smemo ponosno
re¢i, da zivimo, da krepko Zivimo — da napredujemo.

Maribor 24. jan. — Na naSi gimnazii smo od pri-
hodnjega polletja z sloveni¢ino za trohico na boljsem.
Visoko c. k. namestnistvo v Gradcu je predlog jednega
slovenskega uditelja, 'kterega je tudi gospod ravnatel)
podpiral, da se v prvih dveh razredih sloveni€ina po 5
ure na teden uci, odobrila s tem, da se uenci z ukom
ne presilijo. Sopet zrno do zrna. Ceravno smo Se jako

dele¢ od pogale, pa Slovenec je zmeren v svojih Zeljah




in pohleven v tirjatvah. — Kaj bodo neki vendar le
nekteri ljudje, ki so se z ognjem in medem proti slo-
venskim uditeljem na na¥i gimnazii vzdignili,- k temu
rekli vide¢i, da najvisa deZelna oblast na predloge onih
moZ nekaj porajta, ktere bi oni najrajsi zatrl.
iz Celovea — pise ,,Slov. Prij.% zastran ,,Stim-
men aus Innerdsterreich® med drugim tako-le:
Cas smo imeli, duhtali in prevdarjali smo, in glejte!
prislo nam je na misel, in sklenili smo, ,Stimmen® na
svitlo dajati ne trikrat na teden, temve¢ vsaki
dan, in vendar cene zviSali nismo. Novi ¢asopis nas,
ki bo zagovarjal in branil vse pravice in svetinje
nase, bode toraj izhajal vsaki dan (le samo dm po
nedelji in prazniku ne) na velikem papirju in Slovencom
nadomestoval vse politicne nemske ¢asopise tujih krajev.
Na§ éasopis je dober kup tako, kakor vseh nem-
tkih nobeden. Velja le vsak dan po posti prejeman za
celo leto 12 gold., za pol leta 6 gold., za Cetrtinko leta
3 gold.; brez poste pa 10, 5 in 2/, gold. a. v.
Visokodastiti gospodje naro¢niki! Se enkrat prosim:
Slovenci, posebno vi slovenski duhovniki, pustite nem-
tke liste iz tujih krajev, vecidel so nasprotnl in so-
vrazni nasi veri in narodnosti, in akoravno nekteri tudi
brani naSo sv. vero in cerkev, — za naSe narodne
E;avice in za nas jezik se pa ne poteguje njih nobeden
epko in odkritosréno; kar se o tej zadevi piSe In
stori, je vse le po sili — vse le dobi¢karija. ,,Stimmen®
pa bojo na vso moé¢ branile vse nase — vero in narod-
nost in svobodo.
Od sv. Trojice na Notranjskem 20. jan. V. —
Ni¢ veselega vam, drage ,,Novice“ ne vem naznanitl 1z
naiih krajev. Kolikor blize smo hrvaski meji, v toliko
vedem strahu smo zastran hude morivke, Zivinske kuge.
Zraven tega nas nadlegovaf'ﬁ volkovi, ki so se v tu-
kajsni okolici tako pommozili in udomacili, da jih po 4
do 5 vkup hodi in so Ze veliko drobnice (ovdc in koz)
Eﬂk]&li. Al Se hujsi in nevarnifi so dvonoZni volkovi,
i po cestah na popotnike prezijo. Cujte prezalostno
prigodbo : Pretekli Cetrtek, 15. tega mesca, peljeta oce

In njegov sin zagance na Zeleznico v Rakek, 4 ure od
tod. Ko robo zvedeta, o¢e poslje sina z volmi domu,
on pa se podd v opravkih na Kras. Ko decka o pravem
fasu ni domi, domacde zacCnejo hude skrbi prehajati;
vendar si mislijo, da mora fanti¢ pri ocetu biti. Al kaki
strah! ko ode Se le v pondeljek 19. t. m. domu pride,
in v hiSo stopivii po sinu vprasa. Mater taka groza
prefine, da pri ti priéi omedli. Gredd zgubljenega iskat,
al ne najdejo druzega v strmem klancu Stermer kakor
— prazne kola, od volov in fantica ni sledd ne tiru.
Pripoveduje se, da so vole vidili gnati od Postojne proti
Sezani , cfeéka pa so mogli tolovaji potolél in v kako
grapo zavledi. Zapomnite si to Zalostno prigodbo starisi
in posnemajte si 1z tega nauk.

lz Bistrice na Notranjskem 17. prosenca. G. —
Predrage ,Novice!“ Dovolite, da tudi iz naSe doline
vpletem danes v venec domorodnosti prelepo cvetko,
kakorsnih si 8e ve¢ Zelimo, pa tudi nadjamo. Domo-
ljubni gospodje in gospodi¢ne so se zbrali ter igrali v
nedeljo vecer, 4. januarja dvoje iger, ,Pravi Slovenec
in pa ,,Raztresenec’. To je veselo znamenje, da tudi
v naii dolini vedno bolj in bolj napreduje veselje do
nasega maternega jezika. Priﬁfﬂ je k tej domaci ve-
selici kakih 70 povabljencov. Radost in veselje bralo
se je na njih obrazih in glasni Zivioklici so naznanjali,
kako lepo se je igralo. Pred in po igri pa so navdu-
Sevale 8e slovenske pesmi srca wseh pri¢ujocih. Pri od-
hodu po konéani veselici se je aliﬁa})a iz ust vseh pri-
¢ujocih le ena Zelja, namre¢, da bi le zopet kmalo tako
veselico imeli. Tega smo si tudi svesti; zacetek je
storjen, ki nam obeta Se marsikako domaco, posteno
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veselico. Lepo je, kdor pomaga tako k povzdigi in k
ljubezni naSega milega jezika, posebno hvale vredno
pa je to Se za gospodicnje. *)

e e

Iz Kranja 22. jan. * — Strasno hudodelstvo se je
zgodilo te dni Podkorenom proti Kranjski gori. Brodar,
kmet iz OlSevka, ki zlasti z deteljo na Korosko kup-
éuje, je v Kranji pri neki volovski kupéii omenil, tit
drugi dan gré s 30 centi deteljnega semena v Celjovec,
Ge pa tukaj blaga ne speéd, v Beljak na sejm, kjer ima
Se ve¢ dnarja potirjati. To je mogel kak potepith sli-
Satli in svojim pajdasem povedati, da so Sh za njim v
Beljak. pondeljek zvecer je bil teden, kar je bil
Brodar v gostivnici pri Mehoru v Riéarji vasi (Riegers-
dorf) na Koroskem pod Korenom:; odtod se pelje na
svojem vozi¢ku proti Kranjski gori, pa blizo Podko-
rena je bil grozovito umﬂrliien in oropan. Truplo so
razmesalxgeno nasli pod nekim mostiCem poleg vélike
ceste. Konja s krvavim vozom so drugi dan (v torek)
med Posavcem in Brezjem ustavili. Dva tega silovitega
ropomora sumljiva ¢loveka iz Brega in LiuZe je so%—
nija ze zaprla.

Iz Ljubljane. Iz LuZnice je vrednistvo prejelo

sledeGe naznanilo :
,»> tem oklicem , da v listu 53. ,Novic leta 1862

natisnjeni in po meni zloZeni sostavek je Cisto le slika
moje fantazije, — da zlasti pod Stev. 4. obdolZenju pod-
kupljivosti podobna fraza je zgolj le znajdba, — da
moze, na ktere se mi s tem sostavkom napadek pripi-
suje , na vsako stran kot popolnoma céastne moZe pri-
znavam, in vse v tem sostavku od 1—6 zapopadene
besede, ki se kot napadki jemljejo, s tem preE]iéem.

LuZnica 22. januarja 13065, Valentin Zarnik.“

Vrednistvo ,,Novic¥, odvracaje vednost vsakorsne
tendencije tega sostavka, se celoma sklada z naznanilom
gosp. Val. Zarnika, ter odkrito obZaluje ta prigodek.

Dr. Bleiwelis.

iz Ljubljane. Kmetijska nasa druzba je prejela
te dni pismo od ministerstva za gospodarstvo In kup-
¢ijstvo, naj naznani moza, ki bo v imenu druzbe sprejel
dastno medalijo, ki jo je za razstavo kmetijskih pri-
delkov dobila v ]]_40 ndonu.

-~ ,,Beseda‘* s plesom v nedeljo je bila spet prav
ziva, ali, kakor Nemec pravi, ,animirt. Med drugim
je tudi mlada gospodi¢nja D. prvikrat razveselila zbor
z milo poezijo ,,Sirotek.‘

— (Povabilo.) Na sveénice dan bo v spomin Val.
Vodnika v ¢itavnici na&i slovesna ,beseda‘ s plesom;
zacetek njeni je ob 8. uri zveder. Govorilo in pelo se
bo v ,besedi¢ sledece: 1. ,,Predgovor.“ Spisal dr. Lovro
Toman. 2. ,,Venee narodnih pesem.“ Zbor. Zlozil A.
Nedved. 3. a) ,,Zalovanje, melodija ruska, zloZil K.
Goldbeck, igra na glasoviru. b) ,,Ceske perle ,*“ fanta-
zija Ed. Napravnikova, igra na glasoviru. 4. ,,Vodnik,
Zois, Linhart® ali ,,Slovenija ozivljena.’ ‘Dramati¢na scena.
Zlozil J. Bile. 5. ,,Zvezdici.“ Zbor. Besede G.Krekove,
napev A. Nedvedov. 6. ,, Kavatina® iz opere Donizettove
_Maria di Rohan.“ 7. ,,Kdo je mar?“ Zbor. Besede J.
Koseskove, napev poslavljen z darilom 10 cekmov.

— V poslednji seji mestnega odbora se je
vsled ob¢inske postave sretkalo, kterih 10 mestnih od-
bornikov stopi letos iz zbora; zadela je osoda gospode :
dr. Orla, Sventnerja, Horaka, Debevca, Blaznika, Bro-
liha, Zevnika, Miihleisena, dr. Mitteisa in dr. Wurz-
bacha. Mesca sufca bojo nove volitve.

~ Za beradunstvo presilno se je z novim letom
zadela nova doba. Na oklic mestne gosposke se je ve-
liko veliko Ljubljandanov izreklo, da hodejo magisiratu

kakor vidite iz danas-

*) Program za Vodnikov dan je Ze gotov, o
red.

njega naznanila.
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izroc¢iti vsako leto dnarja, ki naj se deli pravim domadim
revezem. Kdor se je v to zavezal, je dobil v nemskem pokazal, kako se slovenskemu marodu na

in slovenskem jeziku list, ki se pribije na hisne vrata meri ravnopravnost ndrodna

s temi besedami: ,Tukaj se miloSnja odrajtuje le v log: ,da vsi uradniki
ubozno kaso.“ Ker ni misliti, da vsak bera¢ znd brati,

Jje postavljen beraski vojd ali berafki strah (Bet-
telvogt) s posebno oprave, ki streZe na ulicah po be-
racih; treba bo, da se postavi ve¢ takih vojdov. Nalog  je potrdil tudi,
njih je loviti berae in jih peljati pred mestno gosposko:

Korosko. Iz Celoveca 21. jan. Danaﬁn%i zbor je

oroskem
; EinSpielerjev pred-
( pri_deZelnih bolnifnicah morajo

znati slovenski“ ,,N]e enoglasno padel, Einspieler je
samec ostal! ]

eki poslanec je celé trdil, da je ta
predlog zoper éloveéanstvo (ﬂumanitﬁt) ! — Ta zbor
da po predlogu Tschabuschnigg-ovem

deZelni odborniki morajo sprejemati dnino (diaete)

¢e so taki domadi, ki so res potrebni, pa %e ni¢ ne do- dezelnih poslancov.

bivajo iz uboZne kase, se bojo vpisali v to in dobivali
kaj ; ¢e pa Ze dobivajo, pa se Se vendar klatijo s be-
rafko mavho, bojo kaznovani; unanji pa, za ktere ima
bojo zapodili domt; dobro
znano je, da iz kmetov hodijo Zenske in moZki na
0
a

vsaka soseska skrbeti, se

ljubljanski trg, in ko razprodajo svoje blago, grejo E
hiSah beracit. Zato so beradi poslednji ¢as res veli
nadloga tudi takim ljudém, ki radi vbogajme dajejo.
Upati je, da bode zdaj konec taki sili.

— Nas visokoudeni jezikoslovee g. prof. J. Marn
je spisal ,Kratko staroslovensko slovnico“, ki
L{Jt doklada izhaja k ,Slov. Glasniku®. Nevtrudljivi
gosp. pisatelj jo je namenil svojim uéencom in v spomin
slovanskima blagovestnikoma ss. Cirilu in Metodu, pa
s tem je mo¢no vstregel tudi drugim. Hvala tudi ,,Sloy.
Glaﬁnﬂlu“ za lep1l darek !

lz Ljubljane 27. jan. Odkar v Ljubljani bivam,
dohajajo mi od veé strani listi, da bi naznanil naért
slovenskega hitropisja. Ker mi je pa tezko, vsa-
cemu dopisniku pismeno odgovarjati, oznanjam tukaj
to-le: Moje hitropisje za slovenski jezik se éisto opira
na Grabelsbergerjevo sistemo, ktere pa izjaviti ne morem,
dokler se sam djanski ne prepridam — ‘in to priloZnost
Se le sedaj imam — da svoj namen doseZem. Posebno
pa Zelim Se poprej z gosp. Magdié-em pogovoriti se in
pregledati Olewins{{ega poljsko hitropisje, ktero se sedaj
na Dunaju tiska in sicer zato, da bi se tudi v tej red:
med Slovani enakost, edinost dosegla. Tedaj ne morem
svojih vodil Ze sedaj naznaniti; ¢e pa bodo slovenskemu
jeziku primerne, in vsem javnim potrebam zadostne,
nadjam se, da potem tudi obéno veljavnost zadobé. Go-
tovo je po Slovenskem Se drugih moz, ki si prizade-
vajo, slovensko hitropisje sostaviti. Prosil bi te domo-
ljuJbe , da drug drugemu pomagamo, da se zdruZimo in
gﬂrazumemﬁ nasemu milemu slovenskemu narodu v prid!
s Bogom ! Ivan Tansek.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. Da se prihrani drZavni kasi stroskov
za v-0jake, ukazuje minister vojastva, dase pri vsaki
kompanii 15 starejih vojakov Ze pred odpusti, pre-
den vstopi 25 novincov, ki jih bo kompanija dobila po
letognji rekrutbi. ;

-~ Nova postava za tisk je prisla na dan. Delo

je poslednjega drZavnega zbora.

— »opet se govori, da gosp. dr. Klun,
na tukajsnji trgovski akademii
svetovavea v Trst.

to sluzbo.

Stajarsko. Iz Gradca 19. jan. V dana¥nji seji
deZelnega zbora je bilo sklenjeno, da bo Stajarska de-
zela dajala 3000 gold. vsako leto za to, da se ustanovi
v Gradeu vi¥e zdravniSko udilisce. V tej seji je
poslanec Herman vpraSal c. k. deZel. poglavarja: kako
Je to, da mariborsko okroZje mora v primeri z gra-

skim veliko preve¢ rekrutov dajati? Dezelni
je obljubil kmali odgovor.

rofesor
, pride za Solskega
Dr. Klun ima vse lastnosti za

poglavar

Uesko. 1z Prage 19. jan. Ko je Ze kmali v za-
Cetku dez. zbora Palacki z mnogimi druZniki pred-
lozil nasvét za pomembo volivnega reda dez poslan-
cov, je obveljal danes z ve¢ino 187 glasov proti 24, da
vsak poslanec, ki med tem dobi cesarsko sluzbo ali
v cesarski sluzbi viSo stopnjo ali pladilo prejme, se
mora novi volitvi podvreci, da se pokaZe, da 1ma tudi
v premenjenih okoliSinah e zaupanje volivcov.

Hrvasko. Iz Reke. 10. t. m. je sklenila tukajina

zupanija, da se napravi Zeleznica od sv. Petra do
Reke in da mesto pripomore v to napravo; al ta Ze-
leznica ne smé motiti ne Zeleznice od Zagreba v Kar-
lovec, ne od Zemuna do Reke.

Ogersko. Casniki pripovedujejo, da se minister
Schmerling in ogerski dvorni kance'}ar nikakor ne mo-
reta zediniti o ogerskih zadevah; minister Schmerling
hoCe patent 26. februarja, Forga® pa ogersko ustavo od
leta 1847.

Poljsko 25. jan. Zavoljo rekrutbe se vnema
strasen punt; Zeleznica in telegrafi so pokonéani med
Krakovo in Varfavo. Poleg Skalata je 800 voja-
S¢éinl podvrzenih bezalonaavstrijansko zem-
ljo, kjer so jih prijazno sprejeli. — V Varlavi
0 ponoc¢i 22. t. m. puntarji napadli vojake in jih 30
pobili, 90 pa ranili, med temi je tudi en general. Na-
menili so ta veder vse vojake zaklati.

Lasko. V Rimu se giblje spet puntarska stranka,
ktere géslo je ,,Rim ali pa smrt.“ — Po vsem Laskem
je Sel 9. dne t. m. glas, da so papez umrli. Pa je
{)ila laz. — Iz Kaprere se piSe, da bo Garibaldi spet
kmali popolnoma zdrav; rana se mu tako celi, da be
mesca maja mogel Ze spet marsevati.

Nemcija. 1z Berolina. DeZelni zbor je sklenil,
pod zatozbo djati ministerstvo, ker zanemarja
ustavo, kar se ocitno kaze v tem, da je prelomilo zbo-
rove sklepe o dnarstvenih zadevah za leto 1862. De-
Zelnl zbor ne dopuS¢a, da bi ministerstvo svojeglavno

ravnalo.

Moldava in Valahija. V Grujo se je do 4. t. m.
iz Rusovskega pripeljalo 40.000 puéf{ In 210000 mecev,
ki so Srbom namenjeni; srbski knez Mihael je knezu
Kuzu — za pripomoé¢ pri tej ekspedicii — daroval 20
topov; knez Kuza pa pridakuje Se sam iz Belgije 24
topov nove baze in 8000 karabinov. Nove homatije
se po vsem pripravljajo za carstvo turiko.
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Listnica vrednistva. Gosp. A. V. v Dr: Radi Vam bomo
svetovali, le povejte nam , kaj razumejo ljudje v Va¥em kraji pod
imenom ,bramor?‘ Je li bolezen nagla ali dalj ¢asa trpi, — ka-
kosne znamnja so poglavitne, — ali le mlada ali tudi stara Zivina
boleha? , Bramorja‘ poznamo tudi mi po imenu, pa na nogah ne. —
Gosp. V. Ogr. v N: Nam bo prav drago, ker taki peduki so ko-
ristni in potrebni; al le eno prosimo: da, gledé na bravee, kteri
poduka najbolj potrebujejo, mora vse biti, kolikor je le moéi, prav
po domace. Slik pa ne moremo napravljati, ker lesoreznikov ni.
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Kursi na Dunaji 29. januarja.

5 Y, metaliki 75 fl. 40 kr. AzZijo srebra 14 fl. 35 kr.
Narodno posojilo 81 fl. 95 kr. Cekini 5 fl. 57 kr.
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Odgovorni vrednik: Dr. Janezx Bleiweis. — Natiskar in zaloZnik : Joief Blaznik.




